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PRAZISIONSSTANZTEILE

E., WINKEMANN GmbH - Postfach 1680 - 58816 Plettenberg

{1 gczlEtltha? S-&lll‘ld Iitearbem.mgsvarmarke 1(\|3) lI;\llr Llefuatrascheln
1:14:] an andling note Q. gglnery n
Magna PT S.p.A. 81177613

Via del Ciclamini 4
I-70026 Modugno (Bari)

23.04.2021

SO\ O+ |imme:

o 2€L66 L |

001 4957020110 8.400 ST 210120-515
Zelchnungsindex: Shaft Washer
B 10.11.2020 1903200-59000
1 Europal Klein Holz
24 520945 a’ 350 8T

1 Deckel A 0806 BLAU
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KUEHNE-+-NAGEL s.r KUEHNE-+NAGEL s....

Via dei Ciclamin, snc- 73926 Modugno (BA) ACCETTAZIONE MERCE

Quantit3 dichiarata: QL(/
Quantita effettiva; OO

2 7 APR 2[]21 Tipe Imballaggio:

Quantita mballi:

[ .

"Ricevuta can riserva di Conforym¢d alle schedeld'imbalo:
.pe o a e Data dontillo:

verifica su qualita e quantitd” ) Z]

il A,

Wir liefern zu unseren Allgemeinen Verkaufs-und Lieferungsbedingungen die Sie unter waww.winkemann,de im download finden,
Woe deliver in accordance with our General Terms & Conditions of Sale and Delivery see www.winkemann.de - download,

tEmeker Linds 568840 Pieenis
Istérg Beicht Idedldhmn;HRB-7BY
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Ordine di Trasporto / Transport Order — — 7 7 / 4

e sk ke
+4_BURAPED /7 4 F—

Sender / Mitenle VAT-D-No. / N° partita IVA Dale / Data
23-APR-2021 | L o 7~
E.WINKEMANN GMBH
BREMCKER LINDE 5
D-58840 PLETTENBERG
173149

Order Goda f Ordine di trasporto
ZOL-ER-1490288 *#%* REURAPID **¥

Collection address / Indirizo det luogo di carice {di ritira)

Dellvery terms / Terminal address /
Gondizlon! di trasporto Indirizza minale
Dﬁea domictle D mworks
francodom. '—reno ikl [T, FREIGHT GMBH

Cleared Uncleared
! DSGOGWIO g non sdoganeiol MENDEN
Diﬂxas paid D taxes unpaid

dazt pagad. L darinon pagel MELSENWEG 26
dtypeld [ dutyuped |
Consigne / Destivatarlp VATID-No. / N° parhla VA O d}‘,wd';’é‘fa' D~-58708 MENDEN
MAGNA PT SPA [jobes rspaz. |Tel:+ 49 / 2373 9580
b

Fax:+ 48 / 2373 958199

VIA DEI CICLAMINT 4

I-70026 MODUGNO . EXW
Addional transpori Insurance / Terminal reference
(e l:[ o 0121040118329 Nemero di dossler
Delivery address / Indirizzo i consegna della mesce s no
Curency/  Valuefor Insurance/ Customers relerenta |
Valuta Valore da assicuram Riferimenti del clienia
Nl ITMP-VVEN-3R7673
Terminal di anlvo Contact tel.
Terminal dé destination Numeso tefefonico
BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers Quanlity Packing  pescsiption of goods Customs' b Gross weightin kg Valua (wilh currency)
Marche e numel Quanita Imbalaglo  Descrizione della merca Tanffadoganale | Peso fordoin kg Valora {con valuta)
PARTS . 228.0 "

1 [PLE PARTS

Payabla welght in kg Total gross welaht in kg
EX WORKS Peso lassabile in kg Totate pese lordo In kg

Dim, X onx X o = 0.380m 0.00 228.00 228.0

Special conslgnments / Richizste particofart

Special Instructions / Istnzioni partitolarl Enclosures f Allegati

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210428

KUEHNE-&-N.&GEL sl

Colleciion at sender Deiivery 10 COnSINee TAPORTANT ot 1 G, 1590t mags i ta b aed oWl Cideamn
Aitiro dal mittente Consegna al destinatario onder PO} upon delivary of the yshow'd be | Timbro &
notified in writing fo tha responsible EllRﬂCﬂNNEL’Tt:nnlnaJ within 7 days aﬂerdetwary

Date /Data Tels /Dl T 27 ARR 2021

Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

Time f Orarlo Time / Orasla
I Consignes’s sionature Consignea's name In block letters [IFvH
Drers sigrare/ imz defeulsia ﬁmmmﬁmﬂu Nome dl chl firma in stampatello R ! CEVHt

verifica su giélit

EUROCONNECT Transport Gonditions apply exclusively to all DHL EUROCONNECT consignments.
Tutie le spadizioni EURDGONNECT sono vincolate alle CondIzionl Generall di trasporto EUROCONNECT



